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fhadhb chéanna ag eolaithe! Uaireanta, Usaideann siad gluais ghéagach
(branching key) le cabhri leo. Cuireann na heolaithe ceisteanna a bhfuil ‘T&’ n6 ‘Nil’
mar fhreagra orthu.

| 4 éigin, b’fhéidir go dtiocfaidh ta ar inveirteabrach nach n-aithneoidh td. Bionn an

Seo sampla simpli. Samhlaigh gur bhailigh ti na ceithre hinveirteabrach thios, ach nach
bhfuil a fhios agat cad iad. Cabhrdidh an ghluais seo leat.
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Cuilr ainm air!

Gluais Ghéagach — Inveirteabraigh

An bhfuil cosa air?

Ta

An bhfuil an corp fada agus tanai?

Céadchosach Clairseach

Nil

An bhfuil adharcéin (feelers) air?

Drichtin Péist

Ar aithin ta A, B, C agus D i gceart? Ta na freagrai ar clé.

Bain triail as gluais ghéagach a dhéanamh do roinnt de na hinveirteabraigh a fuair td.
larr ar chara an ghluais a thastail duit.
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Buaiteoir 2005 - Gradam Domhanda an Léitheora Oig - Cumann Domhanda na Nuachtan (WAN)

Imleabhar 2, Eagran 23
40 Bealtaine 2006

Irish Independent @ Forlionadh Eolaiochta do Scoileanna

n eagran na seachtaine seo caite, léigh ti

faoi ainmhithe a bhionn sa Zd. In eagran

na seachtaine seo, féachfaimid ar
ainmhithe at4 i bhfad nios 10 - na
hainmhithe beaga sin a fheiceann ti ag
snamhaiocht (creeping) thart sa ghairdin,
sna pairceanna agus i gclés na scoile.
Bionn eiteoigini (wings) ar chuid acu; bionn
cosa ar chuid eile; ni bhionn eiteoigini n&
cosa ar chinn eile. Tugaimid
inveirteabraigh orthu. Ni thaitnionn siad le
gach duine — t& daoine ann agus b'fhearr leo
seasamh orthu n& féachaint orthu. Cuirfidh
na hainmhithe beaga seo ionadh ort nuair a
fhoghlaimeoidh ta fathu.  Léigh leat, bain
triail as na gniomhaiochtai agus b'fhéidir go
mbeidh tl in ann a thaispeéint do na daoine
sin gur il aird agus meas a thabhairt ar na
hinveirteabraigh iontacha seo.

Tos6imid le roinnt firici ar an mbeach
mheala — ceann de na hinveirteabraigh is
coitianta. Is feithidi (insects) iad beacha.
Bionn eiteoigini agus 6 chos orthu.
Cénaionn siad i ngripa - tugaimid
cdilineacht (colony) né coirceog (hive) ar an
ngrupa sin.  Bionn mathair an ail (queen
bee) i bhfeighil ar an ngrlipa agus tugann na
beacha oibre (worker bees) aire di. Bionn
30,000 beach oibre ina gconai in aon
choirceog amhain. Is beacha baineanna
(female) iad ar fad. Chomh maith leo sin,
bionn cupla céad beach fhireann (male) ina
gcoénai sa choirceog freisin.  Tugaimid
ladrainn (drones) orthu sidd. Cuplalann
(mate) na ladrainn le mathair an Ail.
Beireann si uibheacha chun beacha nua a
chrutha.

Cad a bhionn ar sill ag beacha? Tiocfaidh
t0 ar bheacha in aon it ina bhfuil blathanna.
Tugann siad cuairt ar bhlathanna chun dha
rud a ithe - neachtar (nectar) milis agus
pailin (pollen).  Sunn na beacha anios an
neachtar agus bailionn siad an pailin. M&

fhéachann td go géar ar bheach, b'fhéidir go
bhfeicfidh ti cnapain (balls) de dheannach
(dust) phailin ar a cosa giobacha (hairy).
Eitlionn na beacha oibre thart timpeall ag
lorg an bhia is fearr. Nuair a thagann siad
air, insionn siad do na beacha eile ca bhfuil
sé. Conas a dhéanann siad é seo? T&
taighde déanta ag saineolaithe ar conas a
‘labhraionn’ beacha le chéile. Déanann
beach rince a thuigeann na beacha eile.
Nuair a dhamhsaionn si thart i gciorcal,
bionn si ag ré leis na beacha eile dul ag lorg
bia. Nuair a dhamhsaionn si i ndeilbh

Chomh saothrach le beach!

uimhir a hocht (figure of eight), insfonn sf
ddibh ca bhfuil an bia.

Sa choirceog, beathaionn (feed) na beacha
oibre na beacha dga leis an bpailin.
Déanann siad mil as an neachtar freisin —
itheann na beacha 6ga i seo freisin.
Déanann beacha eile cior mheala
chéireach chun an mhil a stérail. Oibrionn
na beacha le chéile go dian agus is féidir
nios mé néa 40 kg meala a fhail 6 choirceog
in aon samhradh amhain. | rith an ama sin,
tugann na beacha cuairt ar bhilliin blath!

Eitlionn siad nios mé n& 3 mhillitin km — nios
faide na deich dturas 6n domhan go dti an
ghealach. Ni haon ionadh go ndeir daoine
‘chomh saothrach (hardworking) le beach’.

Is créatdir shuaimhneacha iad beacha. Ni
chuireann siad cealg (sting) ach mar
chosaint déibh féin agus don choirceog.
Ma chuireann beach cealg ionat, fanann an
chealg — até ar nés chriica (hook) — ionat
agus faigheann an bheach bhocht bas.
Fan amach uathu agus ni chuirfidh siad
cealg ionat.
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Bi Caramach!

Léigh na leideanna tabhachtacha seo agus beidh ti féin
agus na hinveirteabraigh slan

« Is féidir le beacha, foichi (wasps),
seangain (ants), snathaidi mora
(dragonflies) agus speigeanna neanta
(hairy caterpillars) cealg a chur.
Uaireanta, tagann tochas (itch) i do
chraiceann éna gcltmh (hair). Na leag
l&mh orthu. N& bailigh iad.

« Bionn inveirteabraigh faoi strus ma
thégann ti amach as a ngnathdg féin
iad. Chomh luath agus is féidir leat, cuir
ar ais iad san 4it ina bhfuair t iad. (Ar
ndéigh, is féidr le seilidi maireachtail i

‘seilide-lann’ mhaith ar feadh cupla 1&
mar a chonaiceamar an tseachtain seo
caite).

* N& leag lamh ar inveirteabraigh.
Bheadh sé an-éasca iad a ghortd nd
dochar a dhéanamh doibh. B’fhearr iad
a phiocadh suas le cipin né duilleog né
splndg phlaisteach, mas ga.

Nigh do ldmha sula dtosaionn t0 ag
obair le hinveirteabraigh agus tar éis
duit criochnd.

2.)

Bailigh inveirteabraigh
0 chrainn agus 0 thoir

Cé acu inveirteabraigh a chénaionn i gcrainn agus i dtoir?
Faigh amach sa ghniomhaiocht seo.

BUNABHAIR:

= Brdillin mér ban, né mala bruscair / scath baisti a bhfuil dath geal air.

= Bata fada nd cos scuaibe

= Bosca trédhearcach (clear) le claibin (m. sh. bosca Tupperware né bosca ‘beir leat’)
= Formhéadaitheoir (magnifier)

AIRE: Bi cinnte nach bhfuil nead foichi sa chrann sula
gcroitheann ti é. Na féach suas sa chrann nuair a chroitheann
tu é ar eagla go dtitfeadh rud éigin anuas i do shuil.

TREORACHA:

1. Cuir an braillin / mala / scath béisti ar an talamh faoin gcrann / faoin tor.
2. Croith na géaga go bog; Gséid bata fada mas ga.

3. Titfidh inveirteabraigh ata ina gcénai sa chrann ar an mbraillin.

Bailigh suas coirnéil an bhréillin agus scaoil isteach sa bhosca aon rud a fuair td.

Féach orthu leis an bhformhéadaitheoir. )

Cad a chonaionn in easair dhuilli
(leaf litter)?

Bionn seanduilleoga feoite ina lui ar an talamh faoi na crainn 6 cheann ceann na
bliana, ni hamhéin san fhémhar. Tugaimid easair dhuilli ar na seanduilleoga seo.
Taispeanfaidh an ghniomhaiocht seo duit cé acu inveirteabraigh a chdnaionn san
easair dhuilli.

BUNABHAIR:
= Bosca beag no lidn (trowel) « Traidire mor a bhfuil dath geal air = Formhéadaitheoir

TREORACHA:

1. Lion an bosca né an lian le heasair dhuilli.

2. Leath an easair dhuilli amach ar an tréidire.

3. Fan! Breathnaigh! | gceann tamaillin, feicfidh td inveirteabraigh ag
snamhaiocht thart san easair.

4. Breathnaigh orthu le formhéadaitheoir agus tarraing pictitr diobh.

GNIOMHAIOCHT BHREISE:
Bailigh easair dhuilli a bhi ina luf faoi chrann de short eile.

\An bhfuair tl inveirteabraigh éagsula? Ma fuair, cén fath, dar leat? Y,

BUNABHAIR:
= Piosa téide (thart ar 2m ar a fhad) - Batai = Formhéadaitheoir
= Bosca le clidach = Splindg phlaisteach < Marcéir

TREORACHA:

1. Roghnaigh &it taobh amuigh ina bhfuil gnathéga éagstla m.sh. ithir (soil) agus féar.
2. Tuar: An mbeidh nios m¢ inveirteabrach le fail i ngnathog amhain na i gceann eile?
Mas fior go mbeidh, cé acu gnathdg?

Leag an téad i line direach trasna na ngnathég. Ceangail an téad le batai ag an da
thaobh (féach ar an léaraid).

Tosaigh ag tus na téide agus bog leat go han-mhall.

Usaid an formhéadaitheoir agus cuardaigh inveirteabraigh. Féach faoi chlocha,
faoi chipini, faoi dhuilleoga in aice leis an téad.

M4 thagann ta ar inveirteabrach, marcéil an téad ag an bpointe sin — beidh a fhios
agat nios déanai ca bhfuair tu é. Pioc suas é ar an spiindg, né ma ta sé ar dhuilleog,
ar chipin nd ar chloch, cuir an rud iomlan isteach i do bhosca. Cuir an clidach ar
an mbosca.

7. Nuair a shroicheann t0 deireadh na téide, scridaigh na hinveirteabraigh a fuair td.
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TAIFEAD:
= Déan cur sios ar na hinveirteabraigh (Usaid ceamara nd tarraing pictidr).
= Déan cur sios ar an ait ina bhfuair ta iad.

\. Cé acu gnathog ina raibh formhor na n-inveirteabrach? Cén fath, dar leat?

J

Cludach

Tagann inveirteabraigh airithe amach san oiche né nuair a bhionn sé ag cur béisti. In
4it dul amach sa dorchadas né sa bhaisteach, is féidir leat gaiste a chur chun breith ar
na hinveirteabraigh seo. Is é an gaiste claise (pitfall trap) an ceann is fearr chun
breith ar inveirteabraigh a bhionn ag sndmhaiocht thart.

BUNABHAIR:

= Préca nd cupan plaisteach

* Lian

= Dha phirég bheaga

 Cladach né cloch chothrom

= Bata agus ‘bratach’ chun do ghaiste a mharcail
= Bosca agus formhéadaitheoir

TREORACHA:

1. Roghnaigh it ina mbionn inveirteabraigh ina gconai, dar leat.
Bi cinnte gur &it i nach gcuirfear isteach uirthi.

2. Bain Uséid as an lian chun poll a thochailt a bheidh mér go leor don phréca nd
don chupan.

3. Cuir an préca sa pholl. Lion isteach an ithir thart timpeall air sa chaoi go dtitfidh
na hinveirteabraigh isteach nuair a bheidh siad ag sndmhaiocht thart.

4. Teastaionn clidach 6n ngaiste. Coinneoidh sé na hinveirteabraigh istigh ach
coinneoidh sé amach an bhaisteach. Cuir dha phurdg in aice le caol an phréca
agus cuir an clidach ar bharr (féach ar an léardid). Bi cinnte gur féidir leis na
hinveirteabraigh sitl facin gclidach trid na bearnai.

5. Cuir bratach sa talamh in aice leis an ngaiste — anois ni dhéanfaidh t( dearmad
¢4 bhfuil sé!

6. Fag an gaiste ar feadh clpla I — déan é a sheiceéil gach Ia.

7. Ma bheireann t0 ar aon inveirteabrach, cuir isteach i do bhosca é go ciramach.
Breathnaigh air. Cuir ar ais é san 4it ina bhfuair t0 é nuair a bheidh tu criochnaithe.

PLEIGH:
Ar rug ti ar aon inveirteabrach sa ghaiste nach bhfuair td in aon it eile? Cén fath,
dar leat?

&)Y Gublsatatostit )
——t

Cé acu gnathog a
thaitnionn le
clairseacha (woodlice)

Cladach 6
bhosca brdg
(gearrtha ina
dhd leath)

Bosca

Ballai as
cairtchlar

Marla

Tais agus dorcha

Tais agus geal

An bhfaca tu clairseach riamh? An gceapann td go dtaitnionn aiteanna taise (damp) n6
tirime leo, Aiteanna dorcha n6 geala? Déan an ghniomhaiocht seo go bhfeicfidh tu.

BUNABHAIR:

= Bosca mér brog le clidach = Marla < Cairtchlar < Siosar « Uisce
= Clairseacha i mbosca beag

= Ithir thirim agus duilleoga 6n &it ina bhfuair tu na clairseacha

TREORACHA:

1. Bailigh clairseacha agus cuir sa bhosca beag iad.

2. Greamaigh marla le bun an bhosca brég.

3. Gearr amach ‘balla’ as an gcairtchlar agus greamaigh sa mharla iad.
Déan 4 sheomra do na clairseacha (féach ar an |éaraid).

4. Bi cinnte go mbeidh spés i lar an bhosca brdg sa chaoi gur féidir leis na
clairseacha bogadh 6 sheomra go seomra.

5. Cuir ithir thirim agus duilleoga i gctinni na 4 sheomra.

6. Cuir beagainin uisce ar an ithir agus ar na duilleoga in dha sheomra.

7. Gearr cludach an bhosca brég ina dha leath. Cuir leath amhain ar an mbosca —
beidh an taobh sin dorcha. Beidh an da sheomra eile geal (féach ar an léaréid).

8. Tuar: Cé acu seomrai is md a thaitneoidh leis na clairseacha? Cén fath?

9. Cuir na clairseacha go ctramach i lar an bhosca brég. Fag iad ar feadh uair an
chloig. Coinnigh stil orthu, ach na cuir isteach orthu.

10. Tar éis uair an chloig, cuardaigh na clairseacha. Comhairigh cé mhéad acu até i
ngach seomra. Beidh formhér na gclairseach sa ghnathég is mé a thaitnionn leo.
Cuir na clairseacha ar ais taobh amuigh nuair a bheidh t( criochnaithe.

PLEIGH:

Cé acu gnathog is mo a thaitin leis na clairseacha?
An bhfuil an ghnéthdg sin costil leis an gceann ina bhfuair tu na clairseacha taobh
amuigh?

- AN J
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Fior no Bréagach
An bhfuil mérén eolais agat ar inveirteabraigh? Bain dhé phéist agat.
triail as na ceisteanna seo. Freagraf ar leathanach 4. 4. Bionn mile cos ar mhilechosach (millipede).
1. Bionn blasléga (taste buds) ag féileacin ar a gcosa. 5. Is beacha baineanna iad na beacha oibre ar fad.
2. Bogann seilide isteach i sliogan até nios mé6 de 6. Ta boini Dé (ladybirds) nimhitil (poisonous).
réir mar a fhasann sé. 7. Ni bhionn fiacla ag seilidi.
L Seilide 3. Mé& ghearrann tl péist ina dha leath, beidh 8. Is feithidi iad na hinveirteabraigh go léir. Milechosach )




